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Дело C-189/24 [Tudmur]i 

Преюдициално запитване 

Дата на постъпване в Съда: 

8 март 2024 г. 

Запитваща юрисдикция: 

Oberverwaltungsgericht für das Land Nordrhein-Westfalen 

(Германия) 

Дата на акта за преюдициално запитване: 

14 Февруари 2024 г. 

Жалбоподател: 

QS 

Ответник 

Bundesrepublik Deutschland 

      

 

Предварителни бележки 

1 Настоящето преюдициално запитване е почти идентично на това по дело C-

185/24. В края на решенията си да отправи преюдициално запитване 

запитващата юрисдикция и по двете дела Oberverwaltungsgericht für das Land 

Nordrhein-Westfalen [Областен административен съд на провинция Северен 

Рейн — Вестфалия] препраща към съответното друго дело. 

2 И двете запитвания се отнасят до сирийски граждани, които са влезли в 

Германия, където са подали молба за убежище, и за които при проверка в 

системата „Евродак“ се установяват данни от категория 2 във връзка с 

Италия. 

3 Запитващата юрисдикция приема, че разпореденото с циркулярните писма 

на италианското звено „Дъблин“ от 5 и 7 декември 2022 г. спиране на 

 
i Името на настоящото дело е измислено. То не съвпада с истинското име на никоя от страните в производството. 
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приемането представлява системни недостатъци по смисъла на член 3, 

параграф 2, втора алинея от Регламент (ЕС) № 604/2013. 

Кратко представяне на фактите и производството 

4 Фактите и обстоятелствата по делото и производството се различават от тези 

по дело C-185/24 по същество само във връзка с данните, отнасящи се до 

съответния жалбоподател (като дата на раждане, дата на влизане, дата на 

подаване на молбата за убежище). 

Разглеждане на жалбата и преюдициални въпроси 

5 Преюдициалните въпроси и правните доводи на запитващата юрисдикция са 

идентични с тези по дело C-185/24. 

 


